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SalikSana

N

Pirms pirmas lietoSanas

Pirms smalcinataja Boss To Go pirmas
lietoSanas nonemiet visu iepakojuma
materialu un reklamas uzlimes.

Esiet piesardzigi, aizskarot un tirot asmenus,
jo tie ir loti asi.

Krazi, vaku un asmenu bloku mazgajiet ar
siltu ziepjudeni, izmantojot mikstu lupatinu.
Noskalojiet un rapigi nosusiniet.

SalikSana

1.

2.

Nonemiet asmenus un novietojiet kruzi ar
atvérumu uz augsu.

Pievienojiet sastavdalas, izvairoties
parsniegt atzimi MAX.

Nofiks€jiet asmenu bloku vieta, pagriezot
par ceturtdalu apgrieziena pulkstena
raditaja virziena. Pirms krizes apgrieSanas
blendédanas stavokli parliecinieties, vai
asmenu bloks ir dro$i nofikséjies vieta.

Nekad neblendégjiet karstas

(vai pat siltas) sastavdalas. Asmeni ir
hermétiski noslégti kruiz€, tapéc nav
nevienas atveres tvaika izklu$anai.

Meés iesakam neblendét ilgak ka 1 minati
viena reizé. Kruzé eso$as sastavdalas

var uzsilt un radit iek$€ju spiedienu uz
blivejumu, tapéc var bat grati atvért kruzi un
sastavdalas var iz8lakstities. Laujiet atdzist
un esiet piesardzigi, atverot krizi.

Mal§anas/smalcinasanas uzgali

drikst izmantot tikai sausu sastavdalu
apstradasanai.

Neapstradajiet cietus produktus, pieméeram,
kanélkoka mizas, zvaigznaino anisu vai
sausus kukurtizas graudus, jo tie var
sabojat asmenus.

Nemaliet/nesmalciniet ilgak par

30 sekundém viena reizé. LLaujiet motoram
Latpusties” un metala smalcinatajam atdzist
30 sekundes, péc tam turpiniet darbu.

Darbiniet blenderi tikai nepiecieSamo
laika periodu — neblendéjiet sastavdalas
parlieku ilgi.

Produktus var apstradat impulsu rezima,
pagriezot kruzi, lai pec vajadzibas
iedarbinatu vai izslégtu motoru. Tas laus
cirkulét sastavdalam.

Pievienojot kruzé partikas produktus,
neparsniedziet maksimala limena atzimi.

Lai jebkura laika partrauktu blendésanu,
pagrieziet kruzi pretéji pulkstena raditaja
virzienam, tadéjadi izslédzot motoru.

Ja smalcinasiet nepartraukti ilgak par

30 sekundém, nerus€josa térauda
smalcinasanas kriizes virsma var parak
uzkarst. Nonemot no pamatnes, satveriet to
aiz plastmasas apmales.



DroS$ibas apsvérumu dél péc lietoSanas

atvienojiet elektribas kabeli no kontaktligzdas.

Lai kruze un vaks batu tiri, nepielaujiet édiena

palieku piekal$anu.

Veiciet §adas darbibas péc iespéjas driz

péc lietoSanas:

* Noskalojiet lielakas paliekas no asmeniem,
krizes un vaka.

* Mazgajiet silta ziepjudent ar rokam,
izmantojot maigu Skidro mazgajamo lidzekli
un neabrazivu sukli.

TiriSanas lidzekli

Neizmantojiet abrazivus suk|us vai tiriSanas
[Tdzeklus motora pamatnei vai kruzei, jo tie
var saskrapét virsmu. Izmantojiet tikai siltu
ziepjudeni un mikstu lupatinu.

Spiediena radiSana

Krazi drikst skalot, pievienojot aukstu udeni,
uzliekot asmenus un 10 sekundes blendéjot vai
manuali kratot.

SVARIGI! Pastav risks, ka karsts Gidens un/vai
mazgasanas lidzeklis var radit spiedienu.

Ja skalojat ierici ar uzliktiem asmeniem un
blendéjot/kratot, nekad nepievienojiet karstu vai
pat siltu Gdeni, jo tvaiks, kas veidojas, var radit
bistamu spiedienu.

Nepievienojiet mazgasanas lidzekli, jo putas, ko
tas rada, var izplesties, radot spiedienu.

Trauku mazgajama masina

Kruzi, vaku un asmenu bloku drikst mazgat
trauku mazgajama masina, bet tikai
augs$éja plaukta.

&1 Apkope un tirisana

Piekaltusi ediena traipi un smakas

Produkti ar spécigu smarzu un atseviski
darzeni, pieméram, burkani, var atstat smaku
vai traipus uz asmeniem, kruzes vai vaka.

Lai no tiem atbrivotos, ielejiet siltu ziepjudeni
[1dz atzimei MAX. Atstajiet 5 minutes. Péc tam
mazgajiet ar maigu lidzekli un siltu tdeni, labi
noskalojiet un rapigi nosusiniet. Uzglabajiet
kruzi ar nonemtu vaku. Mazgajot ar lidzekli,
neuzlieciet asmenus.

Uzglabasana

Uzglabajot, neatstajiet kriizi stavokli ON
(ieslégts), jo tas nozimée, ka motors bus ieslegts
un aktivizésies, lTdzko ierice tiks pieslégta
elektrotiklam.
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Surinkimas

N

Prie$ naudojant pirma karta

Prie$ pirmajj ,Boss To Go" malimo priedo
naudojima, pasalinkite visas pakuotés
medziagas ir reklaminius lipdukus.

Ka nors darydami su peiliais, bukite
atsargus, nes jie labai astrus.

Taure, dangtj ir peiliy mazgg minkstu
skudureéliu nuplaukite Siltame muiluotame
vandenyje. Gerai iSskalaukite ir iSdziovinkite.

Surinkimas

1.

2.

ISimkite peilius ir taure padékite atvira

puse j virSy.

NevirSydami linija MAX pazymeéto lygio,
sudékite ingredientus.

Pasukdami ketvirtj apsisukimo laikrodzio
rodyklés kryptimi, uzfiksuokite peiliy mazga.
Prie§ apversdami taure maiSymui, jsitikinkite,
kad peiliy mazgo mova tvirtai laikosi jai
skirtoje vietoje.

Patarimai

Nemai$ykite karsty (ir net Silty) ingredienty.
Peiliai uzsandarina taure ir garams néra

per kur ieiti.

Vienu kartu patariame mai8yti ne ilgiau kaip
1 minute. Tauréje esantys ingredientai gali
susilti ir tada tarpiklius pradeés veikti vidinis
slégis ir dél to taps sunku atidaryti taure arba
atidarymo metu istik$ ingredientai. Palaukite,
kol viskas atvés ir, atidarydami taure,

bukite atsargus.

Malimo priedas yra pritaikytas naudoti tik su
sausais ingredientais.

Tokiy kiety ingredienty kaip kasijos Zieve,
zvaigzdinis anyzis, sveiki gvazdikéliai ir sausi
kukurdzy grudai apdoroti negalima, nes jie
gali sugadinti peilius.

Vienu metu be pertraukos nemalkite ilgiau
kaip 30 sekundziy. Prie§ tesdami, palaukite
30 sekundziy, kad pailséty variklis ir atvésty
metalinis malimo priedas.

Maisytuva jjunkite tik tokiam laiko tarpui, kiek
reikia — nemaisykite per ilgai.

Ingredientus galima apdoroti impulsais; tuo
tikslu, sukinédami taure, junginekite variklj.
Tai pades ingredientams cirkuliuoti.

| taure pildami maisto produktus, nevirSykite
maksimumo zymes.

Norédami sustabdyti mai§yma, bet kuriuo
momentu taure pasukite prie$ laikrodzio
rodykle ir taip ijunkite variklj.

Jeigu malsite ilgiau kaip 30 sekundziy,

i$ nerudijanciojo plieno pagamintos
malimo taurés pavirSius gali jkaisti tiek,
kad negalésite paliesti. Ja nuo pagrindo
atskirkite, laikydami uz plastikinio ziedo.



Saugos sumetimais, baige naudoti prietaisa,

i$ elektros tinklo lizdo iStraukite maitinimo

laido kistuka.

Kad taure ir dangtelis islikty Svarus, neleiskite

prie jy pridziati maisto liku¢iams.

Po naudojimo tuojau pat atlikite toliau

nurodytus veiksmus.

¢ Nuo peiliy, i$ taurés ir nuo dangtelio
nuskalaukite didzigja dalj likuciy.

¢ Naudodami $velnig skysta plovimo priemone
ir neSveiCiamajg kemping, rankomis
iSplaukite Siltame muiluotame vandenyje.

Valymo priemonés

Variklio korpuso ar taurés nevalykite Sveitimo
kempinémis ar valikliais, nes galite subraizyti jy
pavirsiy. Naudokite tik Siltg muiluotg vandenj ir
minksta skudureélj.

Slégio susidarymas

Taure galima iSskalauti, pripylus Salto vandens,
uzdéjus peilius ir 10 sekundziy jjungus maiSymag
arba papurc¢ius rankomis.

SVARBU! Dél karsto vandens ir (arba) plovimo
priemoniy gali susidaryti slégis.

Kai skalaujate uzdédami peilius ir maiSydami ar
purtydami, nejpilkite karsto ir net Silto vandens,
nes dél susidariusiy gary gali pavojingai

pakilti slegis.

Nejpilkite plovimo priemoniy, nes susidare
putos iSsiplés ir sukurs slégj.

Indaplové

Taure, dangtelj ir peiliy mazga galima plauti
virSutinéje indaplovés lentynoje.

& ™ Prieziiira ir valymas

Sunkiai nusivalancios maisto produkty
démés ir kvapai

Tam tikros darzoveés, pavyzdziui, morkos,

ant peiliy, taurés ar dangtelio gali palikti

kvapus ar démes.

Norédami jas pasalinti, iki Zymés MAX pripilkite
Silto muiluoto vandens. Palikite mirkti 5 minutes.
Tada iSplaukite Svelniu plovikliu ir Siltu vandeniu,
gerai iSskalaukite ir kaip reikiant iSdziovinkite.
Taure laikykite su nuimtu dangteliu. Plaudami su
plovimo priemone, nenaudokite peiliy.

Laikymas

Nelaikykite taure pasuke j jjungimo padét;
ON, nes tada variklis yra jjungimo padétyje ir,
maitinimo laidg prijungus prie elektros tinklo
lizdo, jis tuojau pat pradés veikti.



N Seadmine

N

Enne esimest kasutuskorda

Enne toote esimest kasutuskorda
eemaldage koik pakkematerijalid ja etiketid.

Olge ettevaatlik Idiketeradega, sest need on
aarmiselt teravad.

Peske toodet, selle kaant ja I16iketerade
0sa soojas seebivahuses vees ning
kasutage pehmet lappi. Loputage ja
kuivatage hoolikalt.

Toéokorda seadmine

1.

2.

Eemaldage Iiketerad ja pange tass nii, et
selle ava on suunaga ulespoole.

Pange koostisosad tassi,
jalgides tahist MAX.

. Pange I6iketerad oma kohale, keerates

neid veerandi vorra paripdeva. Kontrollige,
et I16iketerade osa muhv oleks kindlalt oma
kohal, enne kui tassi tagurpidi keerate.

Napunaited

Arge tdddelge tassis kuumi ega sooje
koostisosi. Loiketerad on tihedalt tassi
vastas ning seal puudub ava, millest aur
vélja paéseks.

Me ei soovita tdddelda koostisosi jéarjest
kauem kui ks minut. Tassis olevad
koostisosad vdivad muutuda soojaks ja
avaldada tihenditele sisemist survet, mistottu
vOib tassi olla raske avada vdi koostisosad
voivad tassi avamisel sellest valja pritsida.
Laske valmis segul jahtuda ja olge tassi
avamisel ettevaatlik.

Tarvik on méeldud kasutamiseks ainult
kuivade koostisosadega.

To6delda ei tohi kdvasid koostisoi nagu
kassiakoor, tahtaniis, terve kluslauk ja
maisitolvikud. Nende t66tlemine voib
|6iketeri kahjustada.

Arge kasutage seadet jarjest kauem

kui 30 sekundit. Laske mootoril ja
metallist tarvikul enne uuesti kasutamist
30 sekundit puhata.

Kasutage seadet ainult retseptis ettenahtud
aja jooksul — koostisosi ei tohi liiga

palju segada.

Liiga paksu segu korral kasutage pulseerivat
funktsiooni, keerates tassi, et see lukustuks
ja vajadusel mootori lahti lukustaks. See
aitab koostisosadel t66tlemise ajal ringi kéia.

Toiduainete ja vedeliku lisamisel &rge
Uletage maksimumtahist.

Segamise saab igal ajal katkestada,
pdorates tassi vastupaeva, et mootor
lahti lukustada.

Seadme kasutamisel tle 30 sekundi

vOib roostevabast terasest jahvatustassi
pealispind minna liiga kuumaks. Hoidke kinni
seadme pohja asuvast plastmuhvist.



Parast kasutamist tommake toitejuhtme pistik
seinapistikupesast vélja.

Arge laske toidujaakidel tassi ja kaane

kilge kuivada.

Pérast kasutamist toimige esimesel

vbimalusel jargmiselt:

* Loputage I6iketerad, tass ja kaas
suurematest jadkidest puhtaks.

* Peske késitsi sooja veega, millele on lisatud
veidi drnatoimelist ndudepesuvahendit, ja
mitteabrasiivse késnaga.

Puhastusvahendid

Arge kasutage mootoriosa ega tassi
puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid
ega traatharju, sest need vodivad pinda
kriimustada. Kasutage vaid sooja vett,
puhastusainet ja pehmet lappi.

Surve avaldamine

Tassi voib loputada kiilma veega. Selleks
kinnitage I6iketerad ja lilitage seade sisse voi
raputage tassi kasitsi 10 sekundi jooksul.
OLULINE: kuuma vee ja/voi pesuvahendi
tulemusel voib tekkida surve.

Kui loputate I6iketeradega seadet vdi purustate,
segate ja loksutate seadet, arge kunagi lisage
kuuma ega isegi sooja vett, sest auru toimel
voib tekkida ohtlik surve.

Arge lisage pesuvahendit, sest see tekitab
vahtu, mis paisub ja voib pohjustaad surve.
Noudepesumasin

Tassi, kaant ja I6iketeri tohib pesta ainult
ndudepesumasina Ulemisel restil.

< ™ Hooldust66d ja puhastamine

Raskestieemaldatavad toiduplekid ja
ebameeldiv I6hn

Tugeva I6hnaga toidud ja moned kédgiviljad
(nagu porgandid) voivad jatta I5iketeradele,
tassile voi kaanele I6hna voi pleki.

Selle eemaldamiseks valage tassi kuni tahiseni
MAX puhastusainet sisaldavat sooja vett.
Laske viis minutit liguneda. Seejarel peske
ornatoimelise pesuvahendi ja sooja veega,
loputage pohjalikult ja kuivatage hoolikalt.
Hoidke tassi ilma kaaneta. Pesuvahendiga
pesemisel votke I6iketerad seadme kdljest ara.

Hoiustamine

Arge jatke tassi lulitit hoiustamise ajaks
asendisse ON. See tdhendab, et mootor on
tédvalmis ja lilitub kohe sisse, kui seadme pistik
seinapistikupessa uhendada.



N CO6opKa

N

I'Iepep, nepBbiM UCMNOJIb3OBaHUEM

MNepep nepBbIM UCMOIL30BAHMEM
namenbumtens Boss To Go yaanute u
BbIGpPOCETE BCE YyNAaKOBOYHbIE MaTepuasbl 1
peKnamHble AP/bIKK.

ByabTe 0CTOPOXHbI NpK 06paLLeHnn ¢
HOXaMK, TaK KaK OHU KparHe ocTpble.
BbIMOMTE CTaKaH, KpbILLKY U 6/10K HOXEN
MAFKOM TKaHbIO M TEMJION Mbl/IbHOW BOLOW.
CnonocH1Te 1 TWaTenbHO BbiCyLIUTE.

C6opKa

1

2.

. YaanuTe HOXM 1 nocTaBbTe CTaKaH

OTBEepCTUEM BBEPX.

[o6aBkTe MHrpeaneHTbI, He NpeBbILan
oTMeTKy MAX.

YcTaHoBUTE 6/10K HOXEN, MOBEPHYB ero Ha
4eTBePTb 060pPOTa MO YACOBOW CTPESIKE.
Y6epuTtech, 4To MydTa 6710Ka HAAEHHO
yCTaHOB/IEHA Ha MECTe, NPeXae Yem
nepesopayMBaTh CTaKaH 419 nepepaboTHM
WHIPEAVEHTOB.

\ 4
o M CoBeTbl

Hukorpa He nepepabatbiBaiiTe ropayne
(1 pawe Tensble MHrpeaneHTbl). Hoxum
06pasyoT repMETUYHbIN KOHTaKT CO
CTaKaHoM, U napy HEKyZa BbIXOAWTb.

PekomeHayeMm B36MBaTh Ha 6osiee 1
MWHYTbI NoApAZ. MHrpeaneHTbl B CTakaHe
MOFyT HarpeTbCA 1 BbI3BaTb MNOBbILLEHWE
BHYTPEHHETO [JaB/IeHuns, U3-3a Yero oyaeT
TPYZAHO OTKPbITb CTaKaH WK COAEPHUMOe
MOMET pacrniecKaTbCA NpU OTKPbITUM.
[Javite UM OCTbITb U ByAETE OCTOPOMKHBI,
OTKpbIBasA CTaKaH.

anHaAJ’Ie)KHOCTb Aansa I'IepeMaﬂblBaHl/lﬂ/
n3mesnb4yeHunA npegHasHa4yeHa T0/1bKo Ana
CYXUX UHFpeaneHTOoB.

Henb3ana nepepabarbiBath TBEpAble
MHIPeaMEeHTbI, TaKWE KaK Kopa Kaccuu
(kopuua), 6aabaH, Lenas reo3auKa 1 cyxve
3€epHa KyKypy3bl, MOCKO/IbKY OHW MOTYT
NOBPeaUTH HOMM.

He nepepabartbiBarite/mamensyanTe
npoayKTbl 60nee 30 CeKyHA, Noapsaga,
[Mpexae 4em NPoJONKNUTb, NOAOKANTE
30 ceKyHz, 4TOObl MOTOP OTAOXHYA U
MeTaIM4ECKNIA N3MEeNbYUTE b OCTbIT.

BrntouaiTe 6neHaep TOMbKO Ha HyXKHOe
BpeMs — He NepeB36uBaiiTe MHIPEANEHTDI.

MHrpegueHTbl MOXHO nepepabartbiBaThb B
MMMYbCHOM PEXUME, NOBOPaYMBas CTakaH,
YTOObI BKOYATb U BbIKIOYATb MOTOP MO
HeobxoanMmocTH. 3To ByaeT cnocobCeTBOBaThL
LMPRYNALUA UHTPESUEHTOB.

He npeBblilwaiTe MaKcUMaibHOM OTMETKM
npu fo6aBneHnM NPOLYKTOB B CTaKaH.

YT06bI NPpEKPaTUTL NEpepaboTKy B 060
MOMEHT, NMOBEPHUTE CTaKaH NpoTMB
4acoBOW CTPEJIKM U OTKJIIOUUTE MOTOP.

MoBepXHOCTb CTaKaHa 13 HeprHaBetoLLei
CTaIv MOMET CU/IbHO HArpeBaTbCs, eCu
nepepa6oTKa Anutca 6onee 30 CEKYHA,
CHWMUTE C OCHOBaHUA, AepKa CTaKaH 3a
NAaCTUKOBYIO YacTb.



< 1 YX0p 1 O4YUCTHA

M3 coobpareHuii 6e3onacHoCcTH
OTCOEAUHAWTE LUHYP NUTaHUSA OT PO3ETKU
noc/e UCrosib30BaHUs.

YT06bI COflepKaThb CTaKaH U KPbILWKY B
YUCTOTE, HE NO3BONANTE OCTATKAM NPOAYKTOB
3acbiXaTb HA HUX.

HaK MOMHO cKopee Mnoc/ie UCMo/ib30BaHWsA
BbIMOJIHUTE CrieaytoLLee:

e CMoOMTe 6ONbLUYI0 YaCTb OCTaTKOB C HOMEW,
CTaKaHa W KpbILLKK.

* BpyyHylo BbIMOWTE B TEM/I0M MbI/IbHOM BOAE,
MCronb3ays Waasllee MotLlee CpesCcTBo U
HeabpasuBHyIO ryoKy.

Yucrawme cpepcrea

He ncnonb3yiTe abpasvBHble ryGKu Mam
YynCTALLME CPeAcTBa ANs OYUCTHU Kopryca
MOTOpa 1 CTaKaHa, NOCKOJIbKY 3TO MOXET
nouapanarb NOBEPXHOCTb. MicrnonbayiTe

TOJIbKO Ten1yto MblJIbHYHO BOAY U MATKYO TKaHb.

Co3paHue pgaBneHus

CTaKaH MOXHO MbITb, ,O6ABUB XON04HOM
BOZbI, YCTAHOBMB HOXM U IMGO BKJIIOUMB
6neHaep, M60 BCTPAXMBAA BPYYHYIO B
TeuveHne 10 cexyHa.

BAHHO! CywecTtByeT pMCK BOSHUKHOBEHUSA
[aBNeHUs U3-3a TENIOM BOAb! U/MK
MOIOLLEro cpeacTaa.

Mpn MbITbe C yCTAHOBKOM HOXEN U
BHKJIIOYEHWEM WNIN BCTPAXMBaAHWA BGneHaepa
HUKOrAA He AO6aBNANTE ropaAYyIo U fame
Tennyto BoAy, NOCKOJbKY 06pasytowmniica nap
MOMET cOo3aTb OnacHoe JaB/ieHue.

He po6asnavite MotoLee CpeacTBo, NOCKO/bKY

o6pasytolascs neHa 6yaeT pacuMpsATbLCA U
MOMeET cOo3aTb AaB/ieHue.

lNMocypomoeyHaa maliMHa

Yavuy, KpbILWKY U 610K HOXEN MOXKHO MbITb
B MOCYAJ0MOEYHOM MaLlUMHEe TObKO Ha
BEPXHEM MOJIKe.

YcToiuuBble NATHA U 3anaxu ot nuumn

MpoayKTbI C CUMIbHBIM 3aMaxom U
HEKOTOPble OBOLLM, TAKWE KaK MOPKOBb,
MOTYyT OCTaBWUTb 3anax v NATHa Ha HoXax,
CTaKaHe WK KPbILLKE.

Y106bI yaaUTb UX, HAJIEWTE Mbl/IbHOM BOAbI
0o otmeTkn MAX. OcTaBbTe OTMOKaTb Ha

5 MUHYT. 3aTeM BbIMOMTE MX LaASALLUM
MOIOLLMM CPELCTBOM U TEM/ION BOAOM, XOPOLLIO
NPOMOJIOWMTE U TLATE/IbHO BbICYLLUUTE.
XpaHuTe cTaKaH C OTKPbITOM KPbILLIKOW.

He ycTaHaBnvBawmTe HOXM NPU MbITbe C
MOIOLLUM CPELCTBOM.

XpaHeHue

He xpaHuTe cTakaH B nonoxeHun ON
(BKJ1.), nocKonbKy B TaKOM C/ly4ae MoTop
3anycTuTCA, Kak To/IbKO 6ieHaep byaet
NOACOEAMHEH K PO3ETKE.
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